(“\,\ MEDICAL
&) SCHOOL

FORMULARIO DE CANDIDATURA - RECRUTAMENTO
APPLICATION FORM - RECRUITMENT

PROCESS IDENTIFICATION

Publicitacdo do procedimento (N.° do AvViso) rubiication of the procedure (Notice No.)

POSITION CHARACTERIZATION

Tipo de bolsa a concurso:
Type of scholarship being applied for:

Bolsa de Iniciacao a Investigagao (BIl) research initiation Scholarship (Bii)

Bolsa de Investigacao (BI) - Estudante de Mestrado, Doutoramento ou Curso nao
conferente de grau Research Scholarship (BI) - Master's, PhD student, or non-degree course

Bolsa de Investigacao Pés-Doutoral (BIPD) rostdoctoral Research Scholarship (B1PD)

PERSONAL DATA

Nome completo:
Full name:

Nacionalidade:
Nationality:

N° do Doc. Identificagao:
1D Document No.:

N° de Identificagcao Fiscal:
Tax Identification No.:

Morada:
Addres:

Cédigo Postal: Localidade:
Postal Code: City::

Concelho:
Municipality

Telefone: Telemével:
Phone: Mobile:

Endereco eletrénico:
Email address:

ACADEMIC QUALIFICATIONS

(Assinale por ordem cronolégica, comeg¢ando pelo mais recente)
(List in chronological order, starting with the most recent)

[Concluido] completed
Grau/Diploma (pegree/Diplomay: Curso (course):

Instituicao (nstitution)s

Gra U/Di ploma (Degree/Diploma)s Curso (course):,

Instituicao (nstitution)s




NOVA

Gra U/Di ploma (Degree/Diploma)s Curso (Course)s

Instituicao (nstitution):

[A frequentar] currently Enrolled
Gra UIDi ploma (Degree/Diplomal)s: Curso (course):

Ano que esta a frequentar (current vear of study):

Instituicao (nstitution:

& STATEMENTS OF HONOR COMMITMENT

Declaro, sob compromisso de honra, que (i deciare, under honor commitment, that)ts
Na presente data, (at this date,)
a) Sou detentor(a) do grau(s) académico(s) e/ou diploma(s), ou do respetivo reconhecimento
quando se trate de grau(s)/diploma(s) estrangeiro(s), conforme exigido no ponto 1 dos

Requisitos de Admissao do Aviso de Abertura. (I hold the academic degree(s) and/or diploma(s), or their
recognition in the case of foreign degrees/diplomas, as required under point 1 of the Admission Requirements in the Call for
Applications);

[] Sim, sou detentor(a) do grau exigido e do respetivo certificado (ves, I hold the required

academic degree and the respective certificate),

] N3o, ainda n3o disponho do certificado ou do reconhecimento legal, e anexo
uma Declaracao sob Compromisso de Honra da minha autoria, n a qual me
comprometo a apresentar os documentos oficiais, em caso de concessao da

bolsa, até a data de inicio da mesma, sob pena de ndo contratualizagdo. (Ne, 1 do not
yet have the certificate or legal recognition, and | attach a personal Statement of Honor Commitment in which |
undertake to submit the official documents, in case the grant is awarded, by the start date of the fellowship, under

penalty of non-contracting.).

b) (Apenas para candidatos & Bolsa de Investigagdo — Bl) only for applicants to a Research Scholarship - Bi
Encontro-me inscrito(a) e a frequentar o ciclo de estudos exigido no ponto 2 dos
Requisitos de Admissdo do Aviso de Abertura. (I am enrolled in and attending the study cycle required under
point 2 of the Admission Requirements in the Call for Applications).

I:l Si_m, entrego ocom provativo de inscrigéo (Yes, | submit the proof of enrollment),
[] N&o, declaro que anexo a esta Declaracdo de Compromisso de Honra (pagina
4), assumindo a responsabilidade de apresentar o comprovativo de matricula até

a data da concessao da bolsa, sob pena de ndo contratualizagao da mesma (No, |
declare that | attach this Statement of Honor Commitment (page 5 - English version), assuming responsibility for

submitting proof of enrollment by the grant award date, under penalty of non-contracting).

c) Sé&o verdadeiras as informagdes acima prestadas e que redno as condigdes exigidas para
admissdo ao presente concurso, assumindo a responsabilidade pela corregcao das
informagdes nos termos precisos em que foram por mim prestadas na presente
candidatura (The above information is true, and | meet the conditions required for admission to this competition, assuming

responsibility for the accuracy of the information as precisely provided in this application).

d) Nos termos do artigo 13.° do Regulamento GCeral sobre a Protecdo de Dados
(Regulamento (UE) 2016/679), presto, por este meio, 0 meu consentimento para o
tratamento dos meus dados pessoais constantes do formulario de candidatura e do
curriculum vitae, no presente concurso, com a estrita finalidade de recolha e integragado
na base de dados do referido procedimento, durante o periodo de tempo necessario a

prossecugéo dessa finalidade. (Pursuant to Article 13 of the General Data Protection Regulation (Regulation (EU)
2016/679), | hereby give my consent for the processing of my personal data contained in the application form and in my curriculum
vitae, strictly for the purposes of collecting and storing in the database related to this recruitment, for the time necessary for the
purposes for which they are collected.)

Rubrica (Initials):




NOVA

Notificacoes (voriFicarions):

Ao abrigo das disposi¢cdes do artigo 112.° do CPA, declaro que aceito ser notificado nos termos
previstos no aviso do concurso, indicando para o efeito o correio eletrénico supra, garantindo as
condig¢des para a correta recegao das notificagdes pela referida via (under the provisions of Article 112 of the CPA, 1

declare that | accept to be notified under the terms provided in the competition notice, indicating the above email for this purpose).

Sim (ves): [] Nao oy []

Rubrica (Initials):

Além do presente formulario, os candidatos devem anexar toda a documentacgdao especifica
prevista no aviso de abertura do concurso e enviar para o enderego eletrénico mencionado no
MEeSMO (In addition to this form, candidates must attach all specific documents required in the competition notice and send them to the

email address mentioned therein).

(Localidade/City), (Data/Date)

Assinatura do(a) candidato(a) (Candidate's Signature)



NOVA

A presente declaragao substitui o ponto 2 da secgao “Requisitos de Admissdo” e destina-se a confirmar que o(a)
candidato(a) compreende as condi¢des aplicaveis a celebragao do contrato de bolsa.

DECLARAGAO SOB COMPROMISSO DE HONRA

Eu, (Nome Completo) portador(a) do documento de
identificacdo n.° valido até / / candidato(a) a Bolsa de
Investigagdo com a referéncia declaro, sob compromisso de honra, que

tenho conhecimento de que a celebragdo do contrato de bolsa estd condicionada a
apresentagdo de comprovativo de inscricdo no curso especificamente exigido no Aviso de
Abertura (Curso de Mestrado, Curso de Doutoramento ou Curso ndo conferente de grau,
consoante aplicavel), em conformidade com o disposto no ponto 2 da secgdo “Requisitos de
Admissdao”, nos termos do artigo 18° n.° 6 do Regulamento de Bolsas de Investigagao da
Universidade NOVA de Lisboa.

Mais declaro que me comprometo a proceder, de imediato, a inscricdo no curso aplicavel ao
presente procedimento concursal e a apresentar o respetivo comprovativo até a data de

concessao da bolsa, sob pena de ndo contratualizagcdo da mesma.

Por ser verdade e me comprometer ao seu integral cumprimento, assino a presente declaragao.

(Local,, de de

Assinatura do(a) candidato(a)



NOVA

This declaration replaces point 2 of the section “Admission Requirements” and is intended to confirm that the candidate
understands the conditions applicable to the execution of the fellowship contract.

DECLARAGAO SOB COMPROMISSO DE HONRA

l, (full name), holder of identification

document no. , valid until /__/___, applicant for the Research Scholarship with

reference hereby declare, under honour pledge, that | am aware that the

execution of the fellowship contract is subject to the submission of proof of enrolment in the
specific course required by the Call for Applications (Master's Degree, Doctoral Degree or non-
degree course, as applicable), in accordance with point 2 of the section “Admission
Requirements” and with article 18(6) of the Research Fellowship Regulation of Universidade
NOVA de Lisboa.

| further declare that, should this proof not be presented at the time of application, | undertake to
proceed immediately with the enrolment in the applicable course and to submit the respective

proof by the fellowship contracting stage, under penalty of the fellowship not being executed.

Having stated the above, and committing myself to its full compliance, | hereby sign this

declaration.

(City), (Date)

Candidate's Signature



